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Théme Sous-théme Notes Questions
Situation Question de départ Pouvez-vous me raconter votre arrivée en Belgique ? Votre parcours de vie ?
familiale o Quand ? Comment ? Depuis combien de temps ? Pourquoi ?
Arrivée en Belgique En quoi votre conjoint est-il lié & ce séjour ?
/ conjoint
Le conjoint Pouvez me raconter votre rencontre avec votre conjoint ?
Comment a débuté votre relation ?
Perceviez-vous des différences de comportements, de valeurs avec votre
conjoint ? Pensez-vous qu’elles puissent étre expliquées par vos cultures
différentes ? En quoi cela a-t-il joué un réle dans I’évolution de votre couple ?
Etes-vous mariés aujourd’hui ? Cela vous semblait-il important ?
Les belles familles Comment avez-vous annoncé votre union a votre famille ? Quelles ont été ses
réactions ?
De méme, comment votre conjoint I'a-t-il annoncé a votre belle-famille ?
Quelles ont été leurs réactions ?
La situation familiale Pouvez-vous me décrire brievement votre famille aujourd’hui ?
aujourd’hui
L'arrivée La grossesse Pouvez-vous me raconter comment s’est déroulée votre premiere grossesse ?
de I'enfant Et pour votre conjoint ?

Quels souvenirs en gardez-vous ?

Quel était votre état d’esprit lors de votre grossesse (ou celle de votre

conjoint) ?

Comment avez-vous planifié celle-ci ? Etait-elle planifiée ? Avez-vous mis du
temps, beaucoup réfléchi avant de prendre cette décision ? Pourquoi cela vous
semblait-il important ?

Vous rappelez-vous discussions avec votre conjoint concernant cet enfant ? Est-
ce que cette décision a fait I‘objet de discussions, de négociations avec votre
conjoint ? De quels aspects vous rappelez-vous ?




Comment avez-vous annoncé l'arrivée de votre enfant a vos familles
respectives ? Quelles ont été leurs réactions ?
Comment avez-vous préparé I'arrivée de I'enfant ? Avez-vous des exemples
concrets ? Quel souvenir vous marque-t-il le plus ?
o Comment avez-vous aménagé la chambre de votre enfant ? En quelle
couleur I'avez-vous peinte ?
o Avez-vous fait une baby shower ? Comment I’avez-vous organisée ?
Quel souvenir en gardez-vous ?

Vous rappelez-vous d’autres événements qui vous ont marqué ? Pourriez-vous
me les raconter ?

Aviez-vous des attentes et/ou des préoccupations particuliéres pour votre
enfant avant sa naissance ? En quoi correspondaient-elles (ou non) a celles de
votre conjoint ?

Avez-vous été surprise par certaines discussions ? Vous attendiez-vous a devoir
négocier certains aspects de 'arrivée de cet enfant ?

La naissance / les
premiers mois de
I'enfant

Comment se sont déroulées les premieéres semaines avec votre enfant ? Vous et
votre conjoint étes restés a maison quelques temps ? Lui ou vous-mémes étes
retourné travailler ?

Avez-vous placé votre enfant dans une créche ? Pour quelles raisons ?

La naissance de votre premier enfant a-t-elle révélé des différences de point de
vue entre vous et votre conjoint ? Avez-vous été amené a négocier, questionner
certains aspects de I’éduction de votre enfant ?




Les choix
éducatifs
concernant
I’'enfant

Le prénom

Comment avez-vous choisi le prénom de votre enfant ? (Origine culturelle
marquée ? Neutre ?)

Ce prénom fait-il référence a quelque chose ou a quelqu’un en particulier pour
vous et/ou votre conjoint ?

Aviez-vous des souhaits spécifiques ? Ceux-ci correspondaient-ils a ceux de
votre conjoint ?

Cette décision a-t-elle fait I'objet de discussions, de négociations ? D’une
réflexion particuliere au sein de votre couple ? Et avec le reste de la famille ?
En quoi certains critéres ont-ils prédominés la discussion ?

La langue

Quelle langue parlez-vous a la maison ? (Avec vos enfants, votre conjoint, lors
des repas, etc.)

Aviez-vous des désirs spécifiques par rapport a I'apprentissage de votre langue
maternelle a votre enfant ? Désiriez-vous que votre enfant puisse parler les
deux langues du couple ? A quel niveau (deux langues maternelles, simple
bilinguisme, etc.) ? Pour quelles raisons ?

Qu’avez-vous mis en place pour favoriser cet apprentissage ? Et a la maison
plus précisément ?

Quel role votre conjoint joue-t-il dans cet apprentissage ? Dans quelle langue
communique-t-il avec votre enfant ?

Est-ce-que cela a évolué au cours du temps ? Comment ?

Cela a-t-il fait I'objet de discussions au sein de votre couple ou auprés de votre
famille et de votre belle-famille ?

La musique/ les
films/les livres

Lisiez-vous des livres a votre enfant ? Dans quelle langue les lisiez-vous ? Aviez-
vous une histoire préférée ? En quelle langue votre enfant lit aujourd’hui ?
Regardiez-vous souvent la télévision avec votre enfant ? Avait-il des dessins
animés ou des films préférés ? En quelle langue des regardiez-vous ?
Allez-vous souvent au cinéma ? Préférez-vous regardez les films en version
originale ?

Ecoutez-vous souvent de la musique ? En quelles occasions ? Quel type de
musique écoutez-vous généralement ?




L’école

Ou votre enfant se rend-il a I’école ? Quels critéres vous ont parus importants ?
Etaient-ils les mémes que ceux de votre conjoint ?

Le choix de I'établissement scolaire a-t-il fait I'objet d’une réflexion

particuliére ? Avez-vous hésité avec un autre type d’établissement ?
Savez-vous déja ol votre enfant va aller ensuite ?

Les activités extra-
scolaire

Quels sont les activités de votre enfant ? A quel type d’activité votre enfant
participe-t-il ? Y avait-il des raisons particuliéres ? Quels critéres vous ont parus
importants ?

Est-ce votre enfant qui a choisi ces activités ?

Avez-vous considéré inscrire votre enfant au sein de groupes liés a votre origine
culturelle ? Pour quelles raisons ? (Groupes scouts, stages dans certaines
langues, etc.)

Comment votre conjoint a-t-il participé a ces discussions ?

Les vacances

Partez-vous en vacances avec votre famille ? Ou partez-vous généralement ?
Retournez-vous souvent auprées de votre famille ? Pendant combien de temps ?
Pour quelles raisons ?

Est-il important pour vous que votre conjoint et/ou vos enfants vous
accompagnent ?

Pensez-vous y envoyer vos enfants sans vous ?

Les fétes

Quelles fétes célébrez-vous avec votre famille ? En quoi vous tiennent-elles a
coeur ? Racontez-moi comment celles-ci se déroulent.

Avez-vous apporté de nouvelles célébrations au sein de votre famille ? Y en a-t-
il qui sont liées a votre pays d’origine ? Au contraire, y-a-t-il des fétes que vous
ne célébrez pas avec votre famille alors que vous le faisiez auparavant ? En quoi
cela vous affecte-t-il ?




La cuisine

Qui cuisine a la maison en général ?

Que cuisinez-vous généralement ? Et votre conjoint ?

Y a-t-il des occasions spéciales pour cuisiner des plats de votre culture ?
Quels sont les plats favoris de votre/ vos enfants ?

Y a-t-il des plats que vous affectionnez particulierement ?

La religion

Pratiquez-vous une religion ? Celle-ci est-elle la méme que votre conjoint ?
Avez-vous fait le choix de choisir (ou non) une religion a votre enfant ? Pour
guelles raisons ? Aviez-vous des préoccupations particulieres ? Cela a-t-il fait
I'objet de discussions et de négociations au sein du couple et/ou avec votre
famille ?

La nationalité

De quelle nationalité est votre enfant ? Avez-vous eu |'occasion de choisir celle-
ci?
Aviez-vous des désirs particuliers, des préoccupations par rapport a celle-ci ?

Questions
finales

Les choix éducatifs

Y a-t-il d’autres aspects de I’éducation de votre enfant qui vous ont marqués ?
D’autres choix éducatifs ? En quoi ces décisions vous ont semblé importantes
(ounon?)

Y avait-il certains aspects de votre culture que vous vouliez transmettre a votre
enfant ?

Conjoint

Etait-ce en accord avec ce que votre conjoint désirait ? Avait-il lui aussi des
désirs particuliers ?

Quels choix ont-ils font I'objet de discussions avec votre conjoint ?

L’éducation de votre enfant crée-t-elle des discussions ou tensions entre vous et
votre conjoint ?

Comment les gérez-vous généralement? Sur quels sujets portent-elles
exactement ?

Y avait-il des sujets de discussions qui revenaient fréquemment ?




Les belles familles

Comment est-ce-que vos familles respectives ont-elles participé a cette prise de
décisions ?

Y a-t-il des situations pour lesquelles leur influence a été importante ?
Comment viviez cette influence ?

Avez-vous fait certains choix avant tout pour leur faire plaisir ?

L’enfant

Dans quelle mesure avez-vous pris en compte I'intérét de votre enfant dans ces
décisions ? Quels critéres vous semblaient importants dans ces décisions
généralement ?

Vouliez-vous que votre enfant se sente belgo- ?? ou préfériez-vous qu’il se
sente belge ?

Comment votre enfant se présente-il aujourd’hui ? Fait-il souvent référence a
ses origines doubles ?

Avez-vous d’autres enfants ? Avez-vous posé les mémes choix éducatifs ? Ou
avez-vous changer certains aspects avec le temps ? Pour quelles raisons a votre
avis ?

La biculturalité

Comment présentez-vous votre famille généralement ? Faites-vous référence a
votre biculturalité ?

En regle générale, percevez-vous des différences culturelles entre votre
conjoint et vous-méme ? En quoi ces différences influencent-elles votre

couple ? Ces différences vous semblent-elles étre un frein ou au contre une
force au sein de votre couple ? Avez-vous des situations en téte ?

De méme, pensez-vous étre des parents différents du fait de votre double
origine culturelle ? En quoi votre double culturalité influence-t-elle votre enfant
aujourd’hui ?

Avez-vous des contacts avec d’autres familles biculturelles ?

Cléture

Y aurait-il d’autres aspects que je n’ai pas abordés et qui semble importants ?
Auriez-vous quelque chose d’autre a ajouter ?
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Choix du prénom (anglophone)

Choix du prénom (neutre)
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Pratiques langagiéres (pas de
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Traditions




Annexe B

Casus en francais

Casus 1:

Meghan et Thierry sont en couple depuis quelques années. Meghan est d’origine
américaine et Thierry est d’origine belge. Apres deux ans de mariage, Meghan est
enceinte de leur premier enfant. Parmi toutes les décisions qu’ils doivent prendre
ensemble, le choix du prénom leur pose quelques soucis. Meghan est tres fiere de sa
culture et voudrait que leur fille porte un prénom typiquement américain puisqu’elle
a déja un nom de famille belge (celui de Thierry). Finalement, leur choix se porte
sur Lorelai afin d’afficher leur biculturalité.

Casus 2 :

Stephen (Américain) et Emmanuelle (Belge) attendent une petite fille. A leur
grand étonnement, leurs familles respectives se sont chacune montrées concernées
par le choix du prénom. Ayant peur de causer des torts a I’une ou 1’autre famille, ils
ont décidé de centrer leur choix sur un prénom commun aux deux cultures afin de

ne pas favoriser une famille et une culture plutdt qu’une autre.
Casus 3 :

Hailey (Canadienne) et Martin (Belge) sont mariés depuis quelques années et
ont une fille (Elisabeth, 14 ans). Depuis sa naissance, Hailey lui parle en anglais
quand elles sont a deux a la maison. Lorsque Martin est 13, Hailey parle frangais.
Un jour, Elisabeth interroge sa mere en francais, celle-ci la reprend et lui demande
de parler anglais. Elisabeth ne comprend pas la raison puisqu’elle parle francais de
toute fagon.

Casus 4 :
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Adrien (Belge) et Hannah (Australienne) sont mariés depuis quelques années
et ont toujours vécu en Belgique. Ils ont deux enfants avec lesquels ils ont préféré
ne parler qu’en frangais, laissant a I’école le devoir de leur apprendre I’anglais. En
effet, ils avaient peur d’embrouiller leurs enfants et que cela se répercute sur leur

scolarité en général.
Casus 5:

Dylan (Américain) et Charlotte (Belge) ont un petit garcon bientdt en age d’aller
a I’école. Une discussion émerge entre les deux époux. Charlotte voudrait que leur
fils aille a I’école du village afin de lier des contacts avec les enfants du coin et leurs
parents tandis que Dylan préférerait inscrire David a I’école anglophone non loin
de la afin d’améliorer son niveau d’anglais et au contraire créer des liens avec des

familles de tout horizon.
Casus 6 :

Ben (Américain) et Clara (Belge) sont chacun de confessions différentes. Ben
étant protestant et Clara catholique. Jusqu’a présent cette différence ne les avait pas
marqués, aucun des deux n’étant trés croyant. Pourtant, depuis la naissance de leur
fille (Emilie), la famille de Clara les pousse a choisir une religion pour cette dernicre.
Apres quelque temps de réflexion, Ben et Clara décident d’un commun accord de

reporter ce choix a plus tard, lorsqu’Emilie sera en 4ge d’y réfléchir elle-méme.
Casus 7 :

Madison (Anglaise) et Stéphane (Belge) attendent leur premier enfant aprés
plusieurs années en couple. Leurs différences culturelles ont posé quelques soucis au
début de leur relation, mais aujourd’hui ils sont parvenus a les surmonter. A I’arrivée
de leur fils, de nouvelles tensions apparaissent. Madison et Stéphane n’arrivent pas
a s’entendre sur certaines décisions notamment le prénom et la religion de I’enfant.
Finalement, afin de clore les discussions, les deux conjoints décident de prendre
en charge chacune des deux décisions. Madison choisit le prénom Carter qui est
le prénom de son grand-pere. Stéphane, quant a lui, pourra €lever son fils dans la

religion catholique.
Casus 8 :

Katie, Américaine vivant en Belgique depuis qu’elle est en couple avec Maxime
(Belge) tient énormément a maintenir certaines traditions qui lui tiennent a cceur.

Elle prend beaucoup de plaisir a féter Thanksgiving dans les régles de 1’art avec son
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mari et leurs deux enfants, Alex (10 ans) et Claire (8 ans). Malheureusement cette
année le voyage de classe verte d’Alex tombe au méme moment. Katie hésite donc
a permettre a Alex de partir ces quelques jours, décision que Maxime ne comprend

pas. Cette situation ameéne quelques tensions au sein du couple.
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Théme

Sous-theme

Notes

Questions

Situation
familiale

Question de départ
Start Question

Arrival in Belgium
Arrivée en Belgique

Could you tell me how you came in Belgium? What is your life story?
o When? How? Since when? For how long? Why ?
Is your spouse involved in this decision? How ?

Le conjoint Could tell me how you and your spouse met?
How did your relation begin?

The spouse Did you sense differences between you and your spouse? In terms of behavior
or values? Do you think they could be explained by your different cultures?
Are you married today? Was it important for you?

La famille How did you announce your union/marriage to your familes ? What were their

The families reactions ?

La famille Could you briefly describe your family today? (A picture of it)

aujourd’hui

The family today

L’arrivée de
I'enfant

La grossesse

The pregnancy

Could you tell me how the first pregnancy went on? And for your spouse?
What was your state of mind? How did you feel ?
What memories do you remember?

Did you plan this pregnancy? Did you think a lot about it at first? Did it seem
important to you ? Why ?

Can you remember the discussions, negociations you had with your
spouse about having a child? What were they about mostly?

How did you announce your pregnancy to your families? What were their
reactions ?




How did you prepare the baby’s arrival? Do you have examples? What is your
strongest memory?

o How did you arrange your baby’s bedroom? In what color?

o Did you have a baby shower?
Can you recall other events that striked you? Were they important? Could you
explain them to me?
Did you have certain expectations for your baby before his birth? How did
they coorespond to your spouse’s ?
Were you sometimes surprised by certain discussions or even negoctaions?
Did you expect that?

La naissance / les
premiers mois de
I’'enfant

How were the fisrt few weeks with your baby? Did you and your spouse stay
home? Did you or your spouse go back to work?

Did you put your baby in a nursery? For what reasons ?

Did the birth of your baby reveal different point of vue between you and your

The birth/ first spouse? Did you need to negociate, discuss certains things together? Did it
months bring up some questions? With your spouse? With your family?
Les choix Le prénom Can you tell me how you choose your kid’s name? (Origine culturelle
éducatifs marquée ? neutre ?)
concernant | The first name Does this name have any references to somenone or something in particular?
I’enfant Did you have specifics wishes? were they the same as your spouse’s?
Educationnal Did you have to discuss certain aspects of this choice with your spouse? With
choices the families ?

What seem important to you at that moment?




La langue

The language

What language do you talk at home? (With your kid, with your spouse, during
meals, etc.)

Did you have some wishes about the learning of your mother language? Did
you wish your kid to be able to speak that language fluently? Did you wish
your kid to be able to speak the different language of your family? At which
level? (two mother language, bilingual,) For what reasons?

What did you do to help that learning? And at home? What is your’s spouse
involvement? in which language does he speak to your child?

Did it evolve during the years? How?

How did you discuss this with your spouse? And with your families ?

La musique/ les
films/les livres

Music/
movies/books

Did you read books to your child? In which language were they? Did you have
a favorite story ?

In what language does your child read today?

Did you watch television together? What programs did you prefer? In what
language did you watch them?

Do you go to the theater? In what language do you watch the movies?

Do you often listen to music? What type and in which occasions?

L’école

The school

Where do your child go to school (used to)? What was important when you
took that decision? Did your spouse have the same wishes ?
Did you discuss that decision? Did you have another school in mind?




Les activités extra-
scolaires

Activities /hobbies

What are your child’s activities? Were there specials reasons for that? Did you
have some wishes/expectations/criteria’s?

Did your child choose those activities?

Did you consider signing up your child to activities that are related to cultural
origins? For what reasons?

What were your spouse wishes?

Les vacances

Do you go on vacation with your family? Where do you usually go?
Do you go back to your own country? For how long? How often? Do you

Holidays always go with your child? Your spouse? is that important to you? Would/did
your child go without you?
Les fétes e What holiday/celebrations do you celebrate with your family? How are they

Celebrations

important to you? How do they happen ?

Did you bring new celebrations in your family? Are they related to your
cultural origins? In the contrary, did you stop celebrating certain holidays?
How do you feel about it?

La cuisine

Food and cooking

Who usually cooks at home? What do you cook? And your spouse?
What do you cook on special occasions?

What your child’s favorite food?

What do you like to cook in particular?

La religion

The religion

Do you have a religion? Is it the same as your spouse?

Did you choose a religion for your child? For what reasons? Did you have some
wishes? Some fears? How did you discuss this with your spouse? With your
familes ?




La nationalité

The nationality

What is your child’s nationality? Did you choose it? What were your wishes?

Questions
finales

Les choix éducatifs

Educational choices

Are there any other aspects concerning the education of your child that you
remember? How are they important to you?
Did you have other cultural ... that you wanted to pass on to your child?

Le conjoint

The spouse

Did you always agree with your spouse about those choices? Did she also have
specific wishes?

Did those choices bring up discussions?

Did the education of your child bring discussions or tensions between you and
your spouse? About what?

How did you handle them generally?

Les belles familles

Families in law

e o o o

How did your families participate in all those decisions?

Were there situations where their influence was particularly important?
How did you live that influence?

Did you make some choices only to make them feel happy?

L’enfant

The child

How did you take into account your child interest? What criteria seemed
important to you?

How did you want your child to feel? (culturally)

How does your child present himself today? Does he often refer to his origins?
Do you have other children? Did you make the same choices? Did you change
some things?

La biculturalité

The biculturality

How do you present your family? Do you refer to your biculturality?

In general, do you feel differences between you and your spouse? How did
those differences influence your couple’s situation? Those differences, do they
seem to you like a difficulty or a strength? Or both ? In what cases ?




Do you think parents with different cultures are different than others? How
does this bulcurality influence your child today ?

Do you know other bicultural parents?

How do you present your family today? Do you refer to the biculturality?

Cloture de
I’entretien
Closing the
interwiew

Are there other aspects that are important to you and that we didn’t talk
about the interview?
Do you have something to add?

Numéro

Théeme

Fait

Notes

Choix du prénom (anglophone)

Choix du prénom (neutre)

Pratiques langagieres
(bilinguisme)

Pratiques langagiéres (pas de
bilinguisme)

Choix de I'école

Religion




Marchandage

Traditions




Annexe D

Casus en anglais

Casus 1:

Meghan (American) and Thierry (Belgian) have been together for a few years
now and both live in Belgium. After being married for two years, Meghan is pregnant.
Among other things, they need to choose the baby’s name and they struggle to make
a decision. Meghan is really proud of her culture and wish their daughter to have
an american name since she would already have a belgian surname. Finally, they
choose to name their daughter Lorelai to show their diversity.

Casus 2 :

Stephen (American) and Emmanuelle (Belgian) are expecting a little girl. To
their surprise, their families are very concerned about the first name the couple is
going to choose. To avoid upsetting one or the other family and to promote both
cultures, they decide to choose a name that is common in both language and culture :
Lisa.

Casus 3 :

Hailey (Canadian) and Martin (Belgian) have been married for a few years and
have a daughter (Elisabeth, 14 years old). Since she is a little girl, Hailey talks to her
in English when they are together. When Martin is home they switch to French. One
day, Elisabeth talks in French to her mother who tells her that she has to speak in
English. Elisabeth doesn’t understand why she has to bother since her mom speaks
fluent French.

Casus 4 :

124



ANNEXE D. CASUS EN ANGLAIS

Adrien (Belgian) and Hannah (Australian) have been married for a few years
and have always lived in Belgium together. They have two children with whom they
decided to speak French only. They leave to the school the responsibility to teach
English to their children. Indeed, they were scared the kids would mix up the two

languages which might impact on their grades.
Casus 5:

Dylan (American) and Charlotte (Belgian) have a little boy who will soon be
able to go to school. Some tension appears between the parents. Charlotte wish her
son to go the village’s school in order to meet kids from the neighbourhood but
Dylan would rather have his son attend the English speaking school to improve his

English and make more diverse friendships.
Casus 6 :

Ben and Clara have both different religions. Ben is protestant and Clara catholic.
Until today, that difference wasn’t a problem since neither of them are really involved.
However, since the birth of their daughter (Emilie), Clara’s family wish them to make
a decision and chose a religion for their daughter. After some thoughts, Ben and
Clara decide together that they won’t make a choice until Emilie is old enough to
decide for herself.

Casus 7 :

Madison (American) and Stéphane (Belgian) are expecting their first child after
being together for a few years. Their cultural differences had sometimes cause some
trouble at the beginning but until today they were able to work them trough. With the
arrival of the baby, new tensions seem to appear concerning the first name of their
son and his religion. Madison and Stéphane can’t seem to find a common solution.
Finally, to end the discussions, the two spouses decide to each make a choice.
Madison choose her son’s name (Carter from her own grand-dad) and Stéphane will

raise his son according to the catholic religion.
Casus 8 :

Katie, American living in Belgium since she met Maxime (Belgian) enjoys
celebrating some traditions from her own culture with her partner and their two
children (Alex, 10yo and Claire 8yo). She finds thanksgiving particularly important
and goes out of her way to make it special. Unfortunately, this year, Alex has a school

trip that occurs at the exact same time. Katie is upset and hesitates to let her son
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leave for those few days. This situation brings up some tensions with Maxime who

doesn’t understand Katie’s trouble.
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